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mensen 


In het jaar Onzes He- 
ren 1337 wordt te Ren- 
nes de bruiloft gevierd 
van Charles de Blois, 
hertog van Bretanje. 
Bij die gelegenheid 
organiseert men een 
schitterend steekspel. 
Een geheimzinige rid- 
der doet al zijn tegen- 
strevers in het zand | 


Nog een! Het is nu 

al de vijftiende ! Het 

is een koene ridder, 
vindt u niet, mes- 
sire du Guesclin ? 


ER 
Pl 


Bertrand du 
Guesclin wordt 
tot overwinnaar 

uitgeroepen. 

Hij is amper 

vijftien jaar, 
en de dapperste 

Bretoense rid- 
ders hebben het 

tegen hem 


Ì moeten afleggen! 


sen 


Es p ë 


, 


Het is de knecht van 
Bemborough, de En- 
gelsman in wiens 
handen het kasteel 


van Fouqueray ge 
vallen is. 





Bij Sint Ivo! Hij 
heeft reeds de beste 
heren van mijn huis 
overwonnen. Nu is de 
maat vol ! Ik zal hem 
eens op zijn beurt in 

’t zand doen 
bijten ! 


Zeg eens : heeft je 
meester geen brand- 
hout nodig ? 


Hum... Sinds gis- 


teravond hebben we 


er geen meer... 


Maar daar nadert de geheimzin- 
nige ridder de edele Bretoen die 
zijn eer wil redden… 


Hij opent zijn 
vizier ! 


Enkele jaren later breekt” 
de oorlog uit in Bre- 
tanje. Twee neven, de 
s hertog van Montfort 
(gesteund door de En- 
gelsen) en Charles de 
Blois (gesteund door de 
koning van Frankrijk) 
strijden om de hertoge- 
lijke kroon. 


elit 
Be 


Fijn ! 
Te paard, vrienden ! 
Ik hem een idee ! 


Opnieuw gaat hij een gevecht aan,” 
en weer tuimelt zijn tegenstrever 
van zijn paard. 


BERTRAND, 
MIJN ZOON 1 


Du Guesclin is trouw gebleven aan de koning van 
Frankrijk. In de sombere Keltische wouden be- 
stookt hij met een zestigtal krijgers de Engelse 
troepen. 


nn 
Een uur later staan Bertrand en zijn mannen 
W voor het kasteel. 


Vergeef me, vader ! U 
wilde me niet aan de gevaren 
van dit gevecht blootstellen, 
maar mijn verlangen een lans 
te breken ter ere van de her- 
togin van Bretanje heeft op 
alle andere gevoelens de , 
bovenhand gekregen. 





ho en da fa oh te hd a ad Gard CN en a eben hd the A alde 
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P Naar het schijnt is dit 
de sterkste Bretoense 
burcht. Wel, van avond 
eten we in die meesten- 
toren, of anders heet ik 
geen du Guesclin meer ! 


Hoe zal hij dat 
klaar spelen ? 
Om zo’n burcht in te 
nemen heeft men een 
heel leger en enorm 
veel belegeringsmate- 
rieel nodig… 


















en vn en 


Ptots laten de zogezegde houthakkers hun 
bussels vallen, en… 





*s Namiddags... 


desce a goed moment. De ophaalbrug gaat naar 
willen jullie a 5 
Iedereen komt SD à beneden… 
hier zo maar 
niet binnen ! 







Ne Notre-Dame 
E Guesclin! Voor- © 
| uit, mannen ! 
We brengen N m 4 ) 
brandhout EE 


voor je mees- 


De Engelsen worden waarlijk verrast. In min- Met enkele mannen is de dap- 


der dan ee 5 pere du Guesclin er in geslaagd £ 

r dan een uur maken de Bretoenen zich mees de oatnte tercht van het beni ; nederlaag. De broeder van de Engelse over: 
ter van de burcht… in te nemen… winnaar. wil ook zijn deel in de roem en besluit 
7 7 5 - Rennes, de hoofdstad van Bretanje, te belegeren. 


meenen, 





he erdee neren Ik zweer, dat ik dit beleg niet zal 


den eten, en ik heb mijn opbreken, alvorens mijn banier 
belofte gehouden. op de toren van deze stad te heb- 
| ben geplant ! 


Een maand verloopt. à Wanneer men die loden boller ir de schaaf Dank zij dit vindingrijk systeem ont- 
De voedselvoorraad begint te stinken. De plaatst, zullen ze bij de minste davering be- angan an and avegigenee jg 


vijand is te sterk ! Ze graven nu een mijn wegen. Ieder inwoner van Rennes zal iedere nne eg Erpe bid 
onder de muren. Indien we ze niet kunnen avond zo’n kom op de houten vloer van zijn nde) Â slagen er A den Beate 
ontdekken, zijn we verloren… woning zetten. En zo wordt het ons mogelijk gracht te vernielen… 
de ligging van de mijngang te bepalen | 
Wacht maar even ! 
Breng een koperen 


schaal en loden bol- 


Op zekere morgen breken de Engelsen het 


Du Guesclin gunt zl pi et Eis jee Ó 

pijt. Voortdurend doet hij uitvallen. Hij 4 

steekt hun stormtorens in brand en weet / beleg op. Het duurde negen maanden… 
ieder keer levensmiddelen mee te nemen Kijk! Ze trekken 


voor de hongerige stedelingen… Deze zege wist onze nederlaag 
te Poitiers uit. U heeft de 
Leve du , 4 beste Engelse strateeg klein 
Guesclin | k 5 ‚ gekregen, messire du Gues- 

À et clin ! Ik geef u de stad Ren- 


nes, en sla u ridder ! 


af! De zege is aan | 





Van dat ogenblik af 
wordt de krijgsroem 
van du Guesclin met 
de dag groter. Hij 
vergezelf de kroon- 
prins van Frankrijk 
die Melun gaat bele- 
geren, deze stad is 
in de handen van de 
Engelsen en hun 
bondgenoten _ geval- 
len. ledere bestor- 
ming wordt echter 
afgeslagen. 


Niets kan hem weerhouden. Traag maar ze- 


ker klimt hij naar boven 


Kijk, wat een dik opge- 
blazen mannetje. We 
doen het barsten als een 
zeepbel ! Haha ! 


Daarna keert du Gues- 
clin zijn verschrikkelijk 
zwaard tegen de baan- 
stropers die de Franse 
wegen onveilig maken. 
Overal weerklinkt zijn 
strijdkreet … 


Maar dat is de 

duivel in hoogst 

eigen persoon ! 

Breng gauw een 
hele lading stenen! 


Met de titel van koning van 


Granada rijdt 


hij triomfante- 


lijk de Spaanse hoofdstad bin- 


leen moet innemen, wel 
dan zal ik het doen 1 


Wanneer de rid- # 


der bijna boven 
is, storten de 


Engelsen de hele 


lading rotsblok- 
ken over hem 
uit. De ladderg 
breekt, en de 
overmoedige 


“Notre Dame 
Guesclin | 
Notre Dame 


Du Guesclin 
beklimt alleen een 
stormladder… 
Dat ís ongehoorde 
overmoed Ì 
Maar de oersterke 
ridder 
is razend van 
woede 
en tot alle dwaas- 
heden in staat… 


En nog is de koene Bretoen niet dood. Zijn 
mannen halen hem levend van onder de 


muren. 


Wat heeft men 
u gezegd ? 


De vijand heeft be- 
loofd zich terug te 
trekken, indien de 
kroonprins naar Parijs 
wil terugkeren… pen 


4 Len. 


De nog steeds niet uitgeraasde du Guesclin 
wil het nog niet opgeven, maar de kroon- 
prins aanvaardt het voorstel van de vijand. 
Enkele dagen later wordt Melun ontruimd. 


Vooruit, 
mannen ! 


RTE EEN DOG 


Peter de Wrede van 
Spanje heeft zijn vrouw, 
een familielid. van de 
Franse koning, omge- 
bracht. De Franse ko- 
ning zendt du Guesclin 
naar Spanje. De koene 
ridder verslaat er de 
Moorse en Sarrazeense 
troepen van de Spaanse 
koning. 


Maar dan breekt een kwade dag aan voor du Gues- 
clin… Hij wordt aan het Hof ontboden… 


Alhoewel hij mijn vazal is, heeft de hertog van 

Montfort een verdrag getekend met de Engelsen. 

Het gevaar is groot, want nu hebben de Engel- 

sen weer een kans om heel Bretanje te bezetten. 
We moeten hen vóór zijn, 2 


SS 
zend 


v, 
Te 


Sire, alhoewel ik u trouw 
gezworen heb, blijf ik een Bre- 


toen ! 





& Mag ik Zijne Majesteit herinneren aan 

al de diensten die de Bretoenen aan de 

kroon bewezen hebben. Ze verdienen niet 
als vijanden te worden behandeld. 


Het heil van Frankrijk staat 
op het spel. Messire du Gues- 
clin, zult gij uw riddereed 
breken ? 


Aan ’s konings hof werd du Guesclin belasterd. 
Maar koning Karel V schenkt du Guesclin zijn 
vertrouwen. Hij zend hem naar Châteauneuf, een 
andere stad die door de Engelsen bezet wordt. 
du Guesclin omsingeld de stad. 


Zeg aan de koning, dat ik het jammer vind dat 

ik Hem geen grotere diensten heb kunnen be- 

wijzen. Trouwer kon ik niet zijn. Mijnheer de 

maarschalk, ik verzoek u mijn zwaard aan de 
koning terug te geven. 


En-dan gebeurt er iets ongewoons : Vol bewon- 
dering voor de grote soldaat die du Guesclin was, 
komen de Engelsen uit hun verschansing en bren- 
gen in het Franse kamp ook de laatste eer aan 
hun dappere tegenstrever. 





Volgende week : 


Neen, du Guesclin breekt zijn eed niet. Hij ge- 
hoorzaamt en rukt aan het hoofd van zijn leger 
Bretanje binnen. 


Het is verschrikkelijk t Moe- 
ten vechten tegen mijn broe- 
ders, tegen mijn eigen 
bloed ! 


Enkele dagen later loopt een 
onheilspellende tijding als een 
vuurtje door de rangen van de 
Fransen... 


Du Guesclin 
ligt op sterven ! 


Strijd alleen tegen mannen die de 
wapens in de vuist hebben. De 
priesters en kloosterlingen, de ar- 
men, de vrouwen en de kinderen 
mogen nooit uw vijanden zijn. 
Vaarwel ! Ik kan niet meer… 


Op het opgebaarde lijk van 
du Guesclin leggen ze de 
sleutels van de stad. Châ- 
teauneûf gaf zich over 
aan een dode. 





« DE ONDERGANG VAN 





DE TIRPITZ » 


Zijn leger telt zeer veel Bretoenen, die 
hem één na één verlaten… Weldra 
staat du Guesclin alleen: Er werd 
geen enkele slag geleverd… 


God is me genadig ge- 
weest. Ik kan nog alleen 
rechtsomkeer maken. 


Een dodelijke ziekte heeft d 
veld. Hij ligt inderdaad op sterven. 


Breng mijn Rijksmaar- 
schalkzwaard ! 


Op de wallen van de stad geeft men zich weldra 
rekenschap van de droefheid die over het Franse 
kamp is neergekomen 


du Guesclin is 
dood ? 





Een kronijkschrijver ver- 
zekert ons, dat Jeanne 


d'Arc de gouden ring 
droeg van de dappere Bre- 
toen wiens werk zij voort- 
zette 
Frankrijk verdrijven. 
overleefde 


de Engelsen uit” 
Zo 
du Guesclin zijn 
dood… 


Fred Funcken. 


door 


BRIEVENBUS 


Leo Van den Abbeele van 
Leuven, wou graag dat in 
Kuifje een hoekje voor schei- 
kundigen kwam. Meen jc 
niet Leo, dat scheikunde 
een te ingewikkeld vak ís 
om veel lezers te boeien. Ik 
wens je veel succes met je 
proeven, maar pas op, want 
scheikundige proeven maken 
is heel wat gevaarlijker dan 
met de kaarten spelen ! 
Leerzamer natuurlijker cok. 
Hartelijk ! 

Gerrit Buurman van Vreden, 
Laan van Meerdervoort 706, 
’'s Gravenhage, Nederland, 
schrijft me: «Ik ben pas 
twee maanden abonné, maar 
ik lees het blad al sinds ja- 
ren. Ik vind het tot nu toe 
nog steeds het beste blad. 
Ik zou graag willen corres- 
ponderen met een Belgische 
lezer. » Men schrijve hem 
rechtstreeks. 

Philip Sabbe van Kortrijk, 
leest al onze tekenverhaten 
met veel spanning; hij is 
een trouw lezer en heeft 
zelfs een eg Club ge- 
sticht te Kortrijk. Hoe gaat 
het met je club, Philip ? 


Fred Sprenger, 21, Juliana- 
laan, Delft- Holland, zou 
graag willen corresponderen 





met een ander Kuifje's lezer. 
Fred is reeds veertien jaar. 
Men schrijve hem recht- 
streeks. 


Roger van de der 
n, is at hij 
nu eindelijk id is van de 
Kuifje's ub. Roger is een 
goed tekenaar te weeg. Ik 
beken graag dat ik me ver- 
gist heb inzake de camion- 
nette. Een tekenhoekje kun- 
nen we jammer genoeg niet 
in ons blad opnemen. We 
hebben nu reeds zoveel 
laats te kort! Wanneer 
uifje weer eens groter 
wordt denken we er aan, 


L. van den Abeele van 
Brussel, interesseert zich 
voor aardrijkskunde. Hij 
vraagt me op welke manier 
hij ’t vlugst en 't best een 
goede documentatie zou kun- 
nen aanlegsen over verschil- 
lende landen. Vooreerst zou 
ik me ten minste tot een 
werelddeel beperken, Leo, en 
niet alles verzamelen wat 
me onder de handen valt. Je 
zult je Ae beter 
kunnen verzorgen. Eens je 
dat besloten hebt, schrijf 
dan naar de verschillende 
reisagentschappen, en am- 
bassades. De adressen van 
deze laatste vind je in het 
telefoonboek. Ik wens je veel 
succes. 


eh — 
„ Raymond 
— Gedrukt in hetio 

: De Drukk. C. Van Cor- 
tenbergh, Keizerstr., 12, Brussel. 
Buitenl. 

Abonnementspr. België en Belg. 


Ab. 3 maand. … 70 fr. 

Ab. 6 maand. . 135 fr. 

Ab. BE RAR LU 

KUIFJE-HOLLAND — 

231, Dordrecht. Tel. 2 
: 199.334. Abonnements- 


: fl. 4 per kwartaal, 
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EUR was eens een meisje met name mee 

R, Waller. Toen ze achttien was, gaf zedlfaar 

plan om naar de universiteit te gaan dR 

Bui de oproep te beantwoorden van de burgef? 

lijke hospitalen die om verpleegsters vroege 

Yn die dag af wijdde ze zich met hart en diet 
aaïkde verzorging van zieke kinderen. 

Helaas, een jaar later werd ze aangetast door 
de kinderverlamming bij het verzorgen van eeff 
kind dat aan deze vreselijke ziekte leed. Jackie 
liet zich niet ontmoedigen. Wekenlang vocht 
ze tegen de ziekte in een stalen long. Zes maan- 
den later mocht ze naar haar geliefde kinderen 
terugkeren… maar ze kon hen niet meer ver- 
zorgen, want ze was totaal verlamd. Toen be- 
dacht het moedig meisje een nieuwe manier 
waarop ze toch iets voor de kinderen zou kun- 
nen doen. «Ik kan hen ten minste verstrooien 
door het verzinnen en vertellen van verhaal- 
tjes », dacht ze. 

En Jackie begon te schrijven, te tekenen en te 
schilderen. Daar ze zich niet kan bewegen draait 
zede bladzijden van haar boek met een ivoren 
staafje dat ze tussen de tanden neemt. Op de- 
zelfde wijze gaat ze om met potloden en pen: 

Deze geschiedenis is niet verzonnen, vriend® 
Sinds 194% zijn er zelfs twee verhalenbundels, 
vefSchenen onder de naam Jackie Waller ! 

Jackie heeft zich niet gewonnen gegeven. Mè 
is steeds blij en vrolijk gebleven. Daarom is zij 
BrBe vriendin. Een vriendin die ons een hes 
Beheiden les in heldhaftigheid 
geeft. « 3 





Van een Ekster. 


N onze buurt woonde een ekster die niemand 

toebehoorde en toch niet schuw was. Aan 

mij had ze echter een hekel en, ik moet het 

bekennen, ik was ook haar ergste vijand. 
Op zekere dag vond ik de ekster onder haar nest 
in het gras liggen. Ze was gekwetst. Ik zag het 
en ben eerst voorbijgegaan. Dan kreeg ik er wer- 
kelijk spijt van en repte me terug naar de plaats 
waar ze gevallen was. Vader verbond haar poot 
en lei haar in een mandje. De volgende dag nam 
ik haar mee naar mijn werkkamer en paste haar 
een week lang op. Van grote vijanden zijn we 
nu de beste vrienden geworden. Ik leerde de ekster 
praten en als ik van school thuis kom begroet 
ze mij. Moeder zegt dat ze de ganse dag door 
tatert. Ik beleef er veel plezier aan. 

Freddy Haerinck van Zeebrugge. 


Welk album kies je, Freddy ? « Het Spaanse 
Spook », « Corentin», « De Leeuw van Vlaande- 
ren» of « De Zwaardvis » eerste deel ? Schrijf het 
ons zo dadelijk en je krijgt het beloofde geschenk ! 


OOovERS TORT 


DE UURWERKEN 


DE HERTENPATROUILLE 


BĲAr1 5 








Op een open plaats in het mid- 
den van het bos kampeert de 
Hertenpatrouille. Iedereen heeft 
zijn werk. Cari, de chef van de 
patrouille, is in het dorp… 


Dat is een goed idee, Cari. Ik 
geloof dat onze koster er wel 
zal voor te vinden zijn mee te 
werken aan je plan… 


Goed, dan zal ik m’n plan aan 
de koster uiteenzetten. 


„Om de Herten er toe te 


Í halen op jacht te trekken, moet 


je hun kostbaarste bezit stelen : 
hun TISSOT-uurwerken ! 


E 


Je zuit er geen breken, koster ! 
Tissot-uurwerken zijn onbreek- 
baar ! 


«… Een bloem op hun hoed, 
een Tissot aan hun arm |» 











elaar gevangen genomen en aan de martelpaal gebonden. Daar onze vriend 
eervolle dood te schenken… 








Plotseling laatdeto-\IN Rookreinen 


venaarzijnspeerzak-IE| 
ken. Degeestenwachtent | ginds boven 


Op weg naar hetdorp ontmoeten onze vrienden 
twee jagers van de stam. Vrezend te faat te ko 
men, gaven deze dadelijk rooksernen 







Ë 


P_ 


slaakt luide kreten..ij 4e rotsen! 
é NE lij 925 ve 
Ee pf 


Waugh!Het te 
ken van mijn Z 
zoon, Sluwe / 











Een weinig later wordt Sluwe Vos en zijn vrien — 

den vreugdevol in het kamp begroet. lamme wordt 

dadelijk bevrijd en Sluwe Vor vertelt zijn we- 
dervaren aan de Jachem.…… 


Hugh! Mijn zoon en zijn blanke vrienden 
es zich dapper gedragen.Zij zullen 
ge hat zijn zolang zulks hen bevalt. Van 


wtf ER 






zullen wij alle contact metde blanken 


uitde stad vermijden 





Î F5 jzede 
4 Een mooie fijd breekt nu aan. Terwijl Tijl Vele rchetren en tekeningen (Murtreren de bedrijvig - Nele tek welke Ninde - 
en Lamme metde jagers vandestain vóor Í heid vande inlanders.Bomen worden geveld doorze rouwen (54 
mondvoorraad zorgen, voert Nele haar op- an de voet af tebranden.Met het vuur; brandenzeeen 
dracht uit. Het bonte leven vande Roodhurden lengte door-Met houtvuurenschel- 
beeld gebracht h ij danuitgehold toteen kano 


De aanleg van het dorp alsmede de gebruiken ende feeste 5 ACE Ege e 
vande indienen geoff ze natuurgetrouw Mae Dn en > Doch, in zijn residentie te 
schetst hoe delers kaaimannen doden, door heneen Thal „ Ì MM Nieuw Amsterdam, smeedt 


Kreft, de gouverneur, op — 


gepunte gea in de muil te ae Ze tekent alles wat 
Wereld ief; zou kunnen je eha ade nanne 


de Oude ren overhet leven Vaig 
de Roodhuiden inde XVle eeuw 


(Wordt voortgezet. 





RIDDER ARNOUT 


Sultan Kitidj Arslan heeft zich in hinderlaag gelegd om het leger van Bohemond de pas af te snijden. Ridder Arnout, die aan het hoofd van de voor- 
hoede rijdt, ziet echter van ver een kromzwaard blinken… 
Bohemond taat, met behulp wan enkele karren, vlug een kamp opslaan met de rug van een h pl hijnt Kilidj Arslan, w 5 i 
naar de rivier. Daar zuilen de vrouwen en al diegenen, die niet aan de strijd deel- hee san en did di üidj „, woedend om 
nemen, een onderkomen vinden. Doch op de top… J 8 enb 
„ ie e= ag ag 








Dappere krijgers van Al- 
lah, schiet hen tot de laatste 
man neer ! 


Ridders van Christus, 
roei de Turken uit ! 


De boogschutters wijken. Aan de voef van de heuvel worden ze in- 
gehaald en gedood. Intussen komen de kruisvaarders klaar met de 


(Wordt voortgezet.) 





… 






Ex 


land, de kans schoon om aan boord van een T.33 (een trainingsvlieg- 
tuig van de firma Lockheed) een proefvlucht te maken naar de Deense 
Mkusten. De machine vloog aan een gemiddelde gnelheid van 800 km. per 
uur. Drie keer kreeg onze jonge vriend het zwarte doek te zien (d.w.z. : 
hij viel bewusteloos bij het maken van loopings en bij het duiken aan 
een helse snelheid. Vooraleer in het vliegtuig te stappen was hij ver- 





EEN 
MEDEWERKER 
BEKROOND 


EN beetje overmoedig had onze 
Wouters 
het handschrift van zijn eerste 
roman «De Dennen geurden te 
Montana » ingezonden naar de 


medewerker Philip 


romanprijsvraag uitgeschreven 


door de boekengilde «De Clau- 
waert », 
ringsmaatschappij. Philip Wouters 
keek verwonderd op, toen de ju- 
ry hem meedeelde dat hij met 
zijn werk de Eerste Prijs voor de 
beste eersteling gewonnen had. 
Het boek is thans van de pers 
gekomen en kreeg reeds enkele 
gunstige recensies. 


en een Gentse verzeke- 


Philip Wouters werd geboren 


in 1924, te Huizingen bij Halle. 
Na de lagere school van zijn ge- 
boortedorp te hebben doorlopen, 
ging hij naar het Sint-Pieterscol- 
lege van Jette. en volgde dan nog 
gedurende een paar jaar de cur- 
sussen van de Leuvense univer- 
siteit. Hij is thans als journalist 
werkzaam op de Gentse redactie 
van een Brussels blad. 


EEN PROEFVL 








REDACTIE-ADMINISTRATIE EN PUBLICITEIT : 


WILIBADI 


AN een artikel van « Zoo » 
ontlenen we het volgende 

« Zoals elke morgen hadden 

« Wilibadi» en «José» eerst 
hun dresseur-oefeningen moe- 
ten volbrengen alvorens ze 
hun rantsoen boomtwijgen 
kregen. Zoals gewoonlijk wer- 
den rond 8 u. 30 onze drie 
grote Indische olifanten op het 
terras gelaten. ‘s Morgens in 
de frisse lucht gedragen onze 
grote olifanten zich als luid- 
ruchtige schoolkinderen en 
Wilibadi, onze jonge Congo- 
lese olifant, hield zich ook die 
morgen schuchter afzijdig. 
Spijts het streng verbod om 
met voertuigen dicht bij het 
terras te rijden, kwamen er 
twee vrachtwagens langs het 
plateau van de dikhuiden ge- 
reden. Het was een ware 
paniek ! Wilibadi, die zich 
ver van de drukte hield, stond 
aan de rand van het terras 
toen zijn vier soortgenoten 
langs “hem heen kwamen ge- 
stormd en werd door Rami in 
de gracht gedrukt, die gedeel- 
telijk omheen het terras ligt. 


» Onmiddellijk werd alles in 
het werk gesteld om het dier 
te helpen. Op alle aanmoedi- 
gingen en hulp reageerde de 
jonge olifant weinig of niet. 
Een uur later was er een hijs- 
kraan ter plaatse om Wili- 
badi op te lichten. De gracht 
werd met zakken en stro ge- 
capitonneerd om het dier niet 
te bezeren en om de buik en 
achterste ledematen werd een 
dubbele _ singel geslagen. 

| Langzaam en voorzichtig werd 
het achterlijf opgetild. Men 
hoopte dat Wilibadi de rest 
zou kunnen, maar deze hoop 
bleek ijdek De voorste lede- 
maten bleven zonder reactie 
liggen. Wilibadi had een do- 
sis morphine gekregen en leed 
geen pijn. Hij liet alles gewil- 
hg doen en streelde met zijn 


padi en 


aant 


LOMBARDSTRAAT, 24, 


IS DOOD 


tromp ieder 
hem kwam. 

» Eindelijk had men Wili- 
badi uit de gracht op het pla- 
teau gehesen. De veearts 
Dr De Bisschop onderzocht 
hem nu grondig en stelde een 
ongeneeslijke breuk van het 
bekken vast… 


» Onder de invloed van een 


BRUSSEL 


die dicht langs 


gifinspuiting: stierf Wilibadi 
zacht, als door slaap over- 
mand, en het is wel een 


troost te weten dat het dier 
geen pijn leed. 

» Wilibadi was een zacht- 
aardig dier en genoot ieders 
sympathie. Zijn dode lichaam 
werd naar het Museum van 
Tervuren gezonden. Hij woog 
2.000 kg. Alles wees er op dat 
deze olifant een prachtig dier 
zou worden, dat gedurende 
vele jaren de bewondering 
van vele bezoekers zou af- 


dwingen. Helaas, het noodlot 
besliste er anders over… » 


RE et 


WEER EEN NIEUW WAPEN ? 


CH niet. Maar wel een nieuw fototoestel, 

waarmee sommige reporters betere resultaten 
hopen te behalen bij hun reportages. Ze zijn 
van het volgend idee uitgegaan : filmcameras 
worden uitgerust met een revolverkop met dric 
verschillende lenzen : een normale, een groot- 
hoekslens en een telelens, die het de cameraman 
mogelijk maken eerst een onderwerp met zijn 
groothoek te situeren in zijn kader, het daarna 
met de normale lens te observeren en het dan 
zonder ingewikkelde lensverwisselingen door te 
telelens nog dichter bij te halen en duidelijker 
te tonen. Waarom dat systeem niet toegepast! 
bij fototoestellen ? En ziehier dan het resultaat. 
Deze reporter vindt het nieuw systeem zeer in- 
teressant. Hij heeft nu met zijn vervaarlijk uit- 
ziend fototoestel (zelfs van een geweerkolf voor- 
zien !) de mogelijkheid om alle gebeurtenissen 
met drie lensen bliksemsnel te fotograferen 











UCHTJE VAN 
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van onze jonge Brusselse medewerkers zag te Wiesbaden, in Duits- 





WIESBADEN NAAR DENEMARKEN... 





plicht een levensverzekering af te sluiten. Het 
geval was, dat het toestel een dubbele stuurinrichting bezat. Daardoor 
kon onze kameraad al de manoeuvres van de piloot volgen. Dank zij een 
speciale helm hoorde hij niet eens het gedonder van de geweldige reac- 
tiemotoren. Maar wanneer hij uit het toestel stapte, viel hij bijna voor 
de vierde keer in onmacht. Hij was helemaal versuft, maar verklaart 
niettemin, dat hij het vliegen toch niet zal laten. 


interessantste van het 





EEN VERHAAL VAN 


Ridder Johan van Dardemont keert terug van de 
Kruistochten en verneemt de dood van zijn 


« Wanneer de horen drie keer schalt 

op de Vossenheuvel, kom je naar de 

vierkante toren en je zult het geheim 
van de Dardemont’s kennen ! » 


Maanden hanin: Het is een kond is een vz Winter 
en de sneeuw lig Q 


Ik krijg je wel, ver- 


ee hondendoder ! 


_ Te: 


Johan gaat op pr of studeert. De ver- 
dwijning van zijn vader en het geheimzin- 
nig hp laten hem Eeen rust 


Doch eensklaps schalt er een horen drie 
maal. Johan eid aan de teugels. Z'n 
paard staat stil. 


h. 








Hier, Zwartje, hier t Acn... 


het is reeds te laat ! 


Dat kwam van de Vossen- 
heuvel. Dat is het ‘sein 
waarover vader sprak… 
Eindelijk zal ik het geheim 
kennen… 


GERE ST REERD 


5 


EN TEKENINGEN 
ERED FUNCKEN 


Bij Sint Joris, dat everzwijn % Voort! Voort! Dat beest } 
moet ik hebben ! Die jacht zal N leggen we neer ! 
meteen m’n zwarte gedachten 

verdrijven |! 


De nacht is gevallen en alles is muisstil. O, 
de vossenheuvel rijst de sombere toren als uit 
de grond op… 





{ (Wordt voortgezet.) 





TEKENINGEN 


TEKSTEN EN 


Wy moeten, terwiil wi nogmaals een alfe- 
mene &anvat vitvoeren, de stormtoreit, 
die jn de Hoogstraat staat, tot Dj deves- 
ting brenger en zo gp de muren trachie 
te geraken, De Kerels zin zeker vermoela 
Aan deze laatste aanvat zuilen zi niet 


er De Kerels van ; 
t4 Vlaanderen - 








N BOB DE 


MOOR 


lan van de Gentse legeraan- 
voerder worat goedgekeurd weer 
wordt het sent voor de aanval ge: 

geven on ZANG doer hun Ler- 
dekripeys vooruit … 


ders storme, 


kunnen weerstaan” 





… Gezellen, bestook de Loren zoveel moge. 


£ Nog vóór de toren de muur bereikt 15 hy oyerdekt met bran W 
derd stro en pek. Het Lykt wel of er vloeibaar vuur langs B 
zun wanden neerstroomt… 





Lyk met vuur en Kokende ole”! 


De vsand gelukt er nochtans în de valbrug neertela- | | Het Lukt wel een reusachtige rd 

ten en de Kerels op de muren te bekainpen Maar plots || toorts. De vanden op demiur 
Jorgen mw geen df meer er 

worden neergehakt Deanderen 


stikken of verbranden ‚ndetoren. 


it is delaatste 
aanval die dev. 
and waagt. Door 
het verlies van wel 
Qwizend man ver- 
zwakt geeft hy ae. 
bestorming omnadelik 
ophet zege-geroep 
der Kerels klinkt àls 
een donder over ge 
stad.… Hun Krijgstied 
schalt tergend over 
de markt 





Gî rwalders, dwingers, maectu 
van cant! Hier sijn dekerels 
van Vlanderlant! 






Rond middernacht js het grootste 
gedeelte der wakers ingeslapen… 
Stilte heerst er 1 er orraë burcht. 


Maar daar beweegt iets op de 
mearkt… Donkere bosbalben slur- 


pen voort… 


He 15 avond gewor- 
den. Gervads Var 
Praet zenat een 
belge naar de burdt 
een schorsing der vj - 
andelikheden tot zonsop- 
gang te vragen. Dekerèls 
stemmen hier toeen ste 
ken de witte vlag uit. Na 
alles in gereedheid teheb- 
ber gebracht voorhet af- 
SlAAN VAN COT NIEUWE HEN 
val. begeven de vermoesde 
Blauwvoeten zich ter ruste 











(Wordt voortgezet.) 
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Gegroet, heren, ik be- 


1 
TE DIEN TJD HADDEN DE RO- ĳ Galliër tot welke 
MEINEN HEEL GALLIE ONDER — pi 
WORPEN DOCH REGELMATIG stam behoor je 
KWAMEN ER NOG GALLISCHE 
STAMMEN IN OPSTAND TEGEN 
HET GEZAG VAN ROME. LAM = 
BIK,DIE DEEL UITMAAKT VAN 
DE OPROERLINGEN,WORDT OP 
ZEKERE DAG VERRAST DOOR 
EEN AFDELING ROMEINEN 
OP INSPECTIETOCHT... 
| 


hoortotde stam vande 
Belgae Wij zijn gekend | 
om onze gastvrijheid en 
ons zwaar bier Verder 
zijn wij een kalm en rus- 
tig volk, En voor alles 
delievend.. 








En diegene die daaraan 
twijfelt, fimmerik dadelijk 
met mijn zwaard op de kop ! 


p 
VAS) ) 
IR 
5 Rn 


rt 


g Y PT sore. SS 
ief Formidabele karel die N 
A | / A Belgae!Hij versloeg vier EN 
5 vande onzen alvorens 
A zelf te bezwijken … Lid 









Ik heb nog sterker 
B gezien!Fens zag ik 
één Batavier vijf van 
de onze verslaan! 


Zn 


Beg 


Lan 


WENN 
Ch A 
vee. 





ä San 
ee 
IS 


Dee 
Excuseer, jongens, maar ik Fantastisch!Raak hem niet aan! 
moest dat record breken!De MW \|We voeren hem mee naar Rome.Als 

Belgae zijn de dappersten HM Wo/zdratorzalhij inde arena een 

van alle Galliërs! fe gf 





DE TERUGKEER 
VAN SERRANO 


Bento is genezen van een stangenbeet en 
gaucho’s van de fazenda Santa Thereza. 
de stad 


OORALEER Serrano kon 
toesteken, heeft Conju- 
ma zijn arm reeds stevig 

vastgegrepen. 

— Luister, buldert hij, indien 
je aldus begint mag je je pakje 
maken en naar de duivel lopen ! 
Vechthanen hebben we hier niet 
nodig en je mes zie je niet meer 
weer, kerel ! 

Intussen zijn enkele cowboys 
opgesprongen en houden Serra- 
no, die zich weert als de duivel 
in een wijwa'ervat, goed vast. 
De chef komt nog half slapend 
aangelopen. 5 

— Albenzio moet zijn veront- 
schuldigingen aanbieden en dan 
laten jullie ons met rust, begre- 


pen ! 


Albenzio voelt er absoluut 
geen lust toe zijn excuses aan te 
bieden want hij vindt, dat die 
vuistslag nog een veel te zachte 
straf was. Hij draait zijn rug 
naar enkele druk pratende man- 
nen en zet zich bij het vuur. 

— Je bent in je recht, zeggen 
zijn vrienden, en nu zullen we 
ten minste van die valsaard ver- 
lost zijn want, indien hij nog 
een greintje fierheid bezit, zal 
hij z'n pak maken en vertrek- 
ken ! 

— Of hij steekt je heimelijk 
in de rug, zodra hij daartoe de 
gelegenheid heeft, jongen. Ser- 
rano is er de man niet naar zijn 
vijand in het gezicht te bekijken, 
hij zal zich wreken op ’n ogen- 
blik dat je je niet verdedigen 
kunt, daarvan ben ik zeker. 
Wees voorzichtig, jongen, zegt 
Fernando. 

— Wel, hij mag dat eens 
proberen, roept Albenzio, al de 
kameraden staan op mijn zijde. 
Hij zal zich wel tweemaal be- 

Serrano verschijnt niet meer 
bij het vuur. Hij stuurt iemand 
om zijn bundel te halen en rolt 
zich in een deken op enige af- 
stand van de anderen. 's Mor- 
gens is hij verdwenen. 


* 


DE vuren worden voor een 

tweede maal ontstoken. De 
oude Fernando is bij de kara- 
vaan gebleven. Hij rijdt naast 
Albenzio. 

De oude gaucho is in hem ont- 
waakt en als een eerste jonkheid 
galoppeert hij rond de kudde. 
's Avonds verheugt hij zich op 
het kampvuur. 

— Hoor je dat geblaf, vraagt 
Albenzio midden in de nacht. Ik 
ken het geblaf van onze honden 
heel goed. Geen heeft zulk 'n 
stem. 


— Onze honden zijn trou- 
wens bij het vee gebleven. Ze 
doen hun werk goed, antwoordt 
Conjuma die ook wakker ge- 
worden is. Zou dat niet een van 
de honden zijn, die met een paar 
van de cowboys meeliepen ? 

Een ogenblik later zien ze een 
grote, grijze schaduw kruipend 
naderen. 

— De duivel hale hem? Dat 
is de razende hond van vorige 
keer. Hij kruipt op dezelfde wij- 
ze als toen hij op mij toesprong! 
roept Machado. 

Hij trekí zijn revolver doch 
Fernando duw{ hem ruw op zij. 

— WUilskuiken! Men schiet 
toch niet wanneer het vee rust, 
dat zou me een paniek kunnen 
worden ! 


Machado moet de oude gelijk 
geven. Hij draag: die hond na- 
tuurlijk niet in het hart en was 
zo blij hem te kunnen treffen, 
dat hij de veiligheid van zijn 
kameraden uit het oog verloor. 

— Dank je, zegt Machado 
eenvoudig. Het was dom van me 
maar ik kan die hond gewoon- 
weg nie! zien ! 


DE grote, grijze schaduw 

draait in cirkels, die telkens 
kleiner worden, rond het vuur 
en bekijkt de mannen met ogen 


“ waarin groene lichtjes dansen, 


— Ik ben overtuigd dat het 
een hond zonder meester is, die 
opnieuw wild is geworden, zegt 
Albenzio. 

Fernando gooit een stuk vlees 
naar de hond. Lobo eet het gul- 
zig op, bekijkt de mensen wan- 
trouwig terwijl hij, met de staart 
tussen de benen, nadert. Fernan- 
do houdt een tweede stuk vlees 
voor. De hond heft de snuit op, 
besnuffelt het vlees en beziet de 
mens, Plotseling springt hij op 
en grijpt het vlees. 

— Zie je, Albenzio heeft ge- 
lijk. Dat is geen wilde hond. 

Lobo verwijdert zich een beet- 
je om het vlees op te peuzelen, 
dan nadert hij opnieuw en grijpt 
het derde stuk, dat Fernando hem 
voorhoudt, met de tanden, Dan 
draait hij rond en nadert Fer- 


nando. 


Hij legt zich op z'n buik, 
kreunt zacht en kruipt naar de 
uitgestrekte hand van Fernando. 
Plotseling legt hij zich blaffend 
onder de hand van de man. Fer- 
nando strijkt hem zacht over het 





voorhoofd. Lobo beeft van op- 
winding, strekt zich uit en wrijft 
de kop tegen de handpalm van 
zijn nieuwe meester. Dan loopt 
hij als een gek weg, beschrijft 
brede cirkels rond de mannen, 
blaft kort en springt dan tegen 
Fernando op. Met zijn raspige 
tong likt hij vliegensvlug het ge- 
zicht van de oude man. 

's Morgens loopt Lobo rond 
het kamp, houdt de andere hon- 
den met een paar’ beten op af- 
stand en verwijdert zich dan, 
niet met grote sprongen doch 
met een rustige, regelmatige 
loop. 

— Hij heeft een lange weg 
voor zich en spaart z'n krachten, 
merkt Albenzio op. We zullen 


hem niet terugzien. 


ONDER de- zon, die brandt in 
in een versluierde hemel, 
wordt het lange gras rossig en 
dor. Het buigt zich naar de grond 
toe ‘en wordt zienderogen geel 
en droog. Hoe verder de kara- 
vaan trekt, des te schaarser 
wordt het gras. De paarden lo- 
pen met gebogen nek. Ze eten 
haast niet meer en hun tong, die 
een purpere kleur heeft, hangt 
ver uit hun muil. 
— Indien we niet spoedig bij 
de Rio Vermelho komen, blijft 
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het derde van onze kudde on- 
derweg, zucht Albenzio. 

De gaucho’s zien wit van het 
stof en zijn nat van het zweet. 
Dag en nacht blijven ze nu in 
het zadel want een kudde dic 
noch eten noch drinken genoeg 
heeft, blijft niet meer staan om 
te grazen of te rusten. Ze stap- 
pen onverpoosd doch traag ver- 
der in de richting van het water. 

De Río Vermelho, breed en 
diep in het regenseizoen, is nu 
nog slechts een smalle beek met 
geelbruin water. Maar het is 
water en heel de kudde daált af 
in de stenige rivierbedding en 
drinkt het water met lange teu- 
gen. Op de oever en in het bos 
groeien wilde meloenen. Paar- 
den en runderen eten ze om het 
frisse sap dat ze bevatten. ledere 
gaucho bindt enkele meloenen 
aan z'n zadel. Ze zullen te pas 
komen wanneer er bijna hele- 
maal geen water meer is. 

— Serrano is teruggekeerd, 
zegi Conjuma ’s avonds tegen 
Albenzio. Hij volgt dezelfde weg 
als wij. Ongetwijfeld wil hij 
naar de stad. 

— Ik geloof veeleer dat hij 
iefs anders zoekt, antwoordt 
Fernando. We mogen hem niet 
uit het oog verliezen, Ik acht 
die kerel tot alles in staat! 


— Serrano kon ons best een 


handje toesteken, zegt Conjuma, 


terwijl hij met de mouw het 
zweet van z'n voorhoofd veegt. 
We hebben gaucho’s te kort en 


zoekt 


zijn stoet opnieuw. Deze werd echter gevangen genomen door de 
ussen een kudde runderen vindt Bento een veulen. De gauctto's trekken naar 
Albenzio en Serrano werden. handgemeen 


vermits hij dezelfde weg volgt 
als wij en ons stof slikt, kon 
hij zich beter verdienstelijk ma- 
ken. 


ALVORENS de anderen hem 

kunnen weerhouden, rijdt hij 
naar de man, die hem met som- 
bere blik bekijkt : 

— Hé, Serrano, zou je ons 
niel willen helpen ? Je bent toch 
nog te jong om de handen in de 
schoot te kruisen ! 

— Je kunt op me rekenen, 
antwoordt Serrano en zijn ge- 


-_ zicht verheldert, ik help de kud- 


de drijven ! 

De dieren zijn erg zenuwach- 
tig. Reeds twee dagen hebben ze 
geen druppel water gevonden en 
het weinige groene gras, dat nog 
langs de zoom van het woud 
staat, kan al de hongerige ma- 
gen niet vullen. 


De ossen zijn opgewonden en 
boosaardig. Wanneer ze op een 
beter weide aankomen, bukken 
ze de gehoornde kop en bedrei- 
gen elkaar. Twee koeien hebben 
een stoot van hun horens in de 
buik gekregen en moeten ter 


_ plaatse afgemaakt worden. 


's Avonds liggen de gaucho’s 
uitgeput bij het vuur. Een ossen- 
bil roostert boven de vlammen. 
Conjuma, die het spit draait, ís 
zo moe dat hij z'n ogen met de 
beste wil ter wereld niet kan 
openhouden. 

— Jullie hebben geluk! Jul- 
lie kunnen ten minste slapen, 


maar ik moet de wacht op. 

— leder zijn beurt, Conjuma, 
antwoordt Fernando. De ande- 
ren hebben toch ook niet ge- 
zeurd toen het hun beurt was. 

— Ik klaag immers niet. Ik 
stel alleen maar vast, dat het 
prettiger is nu geen wacht te 
hebben. 

— Daarin heb je gelijk, lacht 
Albenzio. 


E hete maté verfrist de gau- 

cho's en geeft hen weer 
moed. Nog enkele ogenblikken 
blijven ze rokend en pratend bij 
het vuur liggen. Spoedig echter 
rollen ze zich in hun dekens en 
slapen een na een in. De volle 
maan verlicht de serra. 


Plotseling vliegt Aibeuzio 
overeind. Hij hoorde hoefgetrap- 
pel en wilde kreten. De gau- 
cho's, die hun kamp aan de an- 
dere zijde van de kudde hebben 
opgeslagen, komen buiten adem 
aangelopen. 

— Vlug! Vlug! Te paard! 
Iedereen te paard! De ossen aan 
gene kant zijn razend geworden. 
Iemand loste geweerschoten. De 
dieren stormen naar alle richtin- 
gen. We moeten hen bedaren 
alvoretis de paniek zich van de 
hele kudde meester maakt… 


(Wordt voortgezet.) 


VOLGENDE WEEK: 


DE PANIEK 





DE KUIFJE'S 
BONS 


Bekijk de nevenstaande lijst 

aandachtig. Bij al deze produc- 

ten krijg je KUIFJE's BONS. 

Vraag je mama deze producten 
te gebruiken, want : 

® Ze zal er best bij varen. 


® Dank zij deze producten kan 
dij een groot aantal KUIFJE's 
BONS verzamelen. 


ONZE 
GESCHENKEN 


1. Prentkaarten KUIFJE. 
De reeks van 5 kaarten 50 
2. Afdrukplaatjes 
KUIFJE, 6 boekjes : 
De Scepter van Otto- 
kar, Het Zwarte Goud, 
Mannen op de Maan 
Kwik en Flupke, De 
Blauwe Lotus, Kuifje 
in Kongo. 
Per reeks 5e 
3. Prentjes DE SPROOK- 
JES VAN PERRAULT, 
vier reeksen van 50 
pranntgs prentjes in 
leuren. 
Per reeks 15 
4. Schrijfpapier KUIFJE, 
vijf onderwerpen, 
à Ber omslag 100 
5. KUIFJE's wimpel, aan 


weerszijden DL, 
drie kleuren eer Tijl 
6. Chromo's ZIEN EN 

WETEN, 6. prachtige 
chromo's groot for- 
maat : 
Vliegtuigen (oorsprong 

tot 1914), reeksen 1 

en 2. 
Vliegtuigen 


(oorlog 1939-1945), 
reeksen 1 tot 6. 
Luchtschepen, reeksen 
1 en 2. 
Spoorwegen, reeks 1. 
Marine, reeks 1. 
Automobiel, reeks 1. 
Per reeks 125 
7. Portefeuille KUIFJE in 
cuiroléine DE 200 
8. Verzameling DE ANT- 
WERPSE DIEREN- 
TUIN, omslag met 
20 prachtige prent- 
kaarten in relief, met 
speciale bril. 
Per omslag 200 
9. Puzzle KUIFJE op hout 500 
10. Blokjesspel KUIFJE, 
nieuwe tekeningen … 506 
11. Speciaal abonnement 
op het jeugdblad 
« KUIFJE » a num- 
mers) Wes 500 


DIT IS 
BELANGRIJK ! 


DE GESCHEURDE KUIFJE's 
BONS ZIJN GELDIG VAN HET 
OGENBLIK DAT HUN 
PUNTENWAARDE 
NOG LEESBAAR IS. 


VOOR EENZELFDE GESCHENK 
MAG JE PUNTEN VAN 
VERSCHILLENDE FIRMA'S 
OPSTUREN. 

ALLEEN DE TOTALE WAARDE 
VAN DE PUNTEN TELT! 


MAAK KEURIGE PAKJES, 
TEL JE BONS ZORGVULDIG 
EN VERGEET JE VOLLEDIGE 
NAAM EN ADRES NIET TE 
VERMELDEN IN DUIDELIJKE 

DRUKLETTERS : 





TIRLEMONT 


LSBERT 


VANDENHEUVEL 





PAI MAFINA 





SUISSE 





TIENEN 


HET JEUGDBLAD 


we” 


{voor tgezet.) 
sd 









Neen, neen, neen !… Alle hoop is nog 
niet verloren ! Je moet hem redden ! 
Doe je best, mijnheer !… 


dat moeten we, maar… 

# heb jij geen idee, Tarass Boel- 

{ ba? M'n hoofd is zo leeg… 
Het is net of ik beleef een vre- 
selijke nachtmerrie… 


ij Ja, 


Jullie komen van de jacht te- 
rug ? Maar neen, dat is een 
En hij is gewond !… 


Ik ben geneesheer… maar 

Juul ? 

Daar komen we juist van- 
daan… Vader Juul wou de 
ezel doodschieten… Pom is 
Figeen ezel zoals vele andere, 
dokter, hij is een buitenge- 
Blwone ezel en hij is mijn 


. geen vee- | 
arts ! Waarom ga je niet naar vader 


en draagt het naar vader Juul. 


Die ezel redden ? Ik zeg je dat 
hij hopeloos ‘verloren is! Ver- 
mits jullie geen medelijden heb- f 
ben, kunnen jullie dat kreng Pi 
weer meenemen ! En loop naar 
de duivel ! 


Op dit ogenblik komt een wagen 
op de stoep om de garage bin- 
nen te rijden… Geheel in Zn 
sombere gedachten verzonken, 
heeft Teddy niets gemerkt… 


[| Plotseling ziet Teddy een koperen 
plaat blinken en hij leest… 


EL 

RAAD, Ĳ 

RAADPLEGEN 
19u; 


Dokter ?.… U bent dokter ?… 


(Ja, ik ben genees- 


heer. 


Ke ja, dokter, doe het voor Pom... Ì 
Een keer maar !… 





gewond. Tarass Boelba, die onze vrienden intussen gevonden heeft, neemt het ezeltje op de schouders 





EN B ne 


Ì Ontmoedigd stappen onze vrienden door het dorp. Het is reeds 


We kunnen niet de hele 
nacht blijven doorlopen ! 
We moeten een oplossing 
vinden… 


Hela, dat zag ik nooit van 
m’n leven ! Wat zijn jullie 
een zonderling drietal. Waar 
komen jullie vandaan ? 


O dokter, dokter Alexis... Jij alleen kunt onze 
ezel nog redden… We werden aangevallen door een 
everzwijn. Pom wierp zich voor ons en werd 
heel erg gekwetst… Ik smeek je, help hem ! Zeg 
niet neen, dokter… 


Dokter Alexis kan het niet over z'n hart krijgen de kin- 
deren door te sturen. Hij zal Pom verzorgen… 


Verdorie ! En dat na zo’n vermoeiende dag… Ik 
hoopte dadelijk te kunnen gaan slapen… 


b mj Coos 


(Wordt voortgezet.) 


(HET GELE TEKEN 


timus, noch 
het Gele Teken ontvoerd. Noch Sep H 
Eren A ereen bij het onderzoek helpen. Het sr 
Each euwe aanslag zal gepleegd worden 


waarschuwt de pers dat er een ni 
TEKST EN TEKENINGEN VAN EDGAR-P. JACOES 


De avond vak. Scotland Yard houdt Bij de machtige rotatieven wacht men 
H zich gereed om bij heteerste 2larm- vól ongeduld op het ogenblik datde kran 
sein in de brerte springe Ve = “naar bed gebracht wordt/'omte trollen”. 


NE dens A 
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Zn orde, Mr. 
Macomber! 
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CORR ENNE 


N Langzaam kruipen de wijzers van Big Ben vooruit. W 
In de vhad heerst een vdge onb k 













8 In 
En = : ne 
Inde portiersloge vande Daily Mail … De foneeleriticus doet zijn intre- Í Clover, ‘erchef, Op hetzelfde ogenblik valt er 
. D zenuwachtig... een boodrchap uitde buit, die 
nn de in een redactiekantoor… Dee il het bureauvande hates = 
re p 3 \ Eén minuut voor middernacht || teur met het atelier verbindt. 


Ee zn es Se % Dat het Gele Teken opschiet. 


Het publiek volgde „anders. 
nauwelijks hetgeener / 

zichop de planken 

afspeelde. ledereen 

dachtaan en sprak 

over hetGeleTeken! 


We komen nooit hjdig klaart. \ > 


KS 
VET HEE 
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estuift hij het kantoor van de redactresecretaris binnen … 


Glover grijpt ze snel, 
werpter een blijk op en 
gilf van verbazing … 


Mr. Steve! Kijk hier, „Deze boodrchap 
ontving Ik zo juirt, 


De kamer is leeg… Op de schrijftafel 
brandteen pijp langzaam uit. 


Ze rnellen onmid- 

dellijk naar het kan 

Loor van de hoofd — 
redacteur. 








HET ZEEHONDENEILAND 


Barke Dudley, een wildstroper, heeft zich in de streek van de meren gevestigd om er op zwanenjacht te trekken. De Dierenbescherming vaf Mark Trail 
: Le ndracht de trek van deze.vogels na te Lan 












| We zullen je vlak bij het 
| meer afzetten, daar neem je 


a een kano. 
EE mz V 





Deze koord span ik rond 
mijn kamp… 


Nu een val leg- 
gen om de 
nieuwsgierigen 

te 
betrappen… 
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Op dit groen 
lekkerd, dus 






zijn de zwanen ver- 
span ik de vallen 










Duke en zijn gezellen oefenen 
zich voor de lange, gevaarlijke 
reis.… 


















Nu hoef ik niets meer te doen 
dan op de vogels te wach- 











De wilde zwanen vervolgen : Duke en zijn wijfje, Witte Vleugel, wieken naar de grote moe- 
hun weg. rassen, waar ze de Zomer zullen doorbrengen… 








Mark zit in zijn kano en zoekt een ge- 
schikte kampeerplaats… 


gn 

















€ nt ER EIRENE EERDERE ENGEN 
‚ Terwijl Barke Dudtey rustig Na twee dagen komen de vogels aan het Wild Meer, dat ingesloten 
op de zwanen wacht… ligt tussen de bergen. Daar willen ze rusten… 











Ze zullen zich in het oeverriet Barke had juist geraden. De mooie vogels strijken neer op het rimpelloze 
Ze komen ! Het zijn prachtige verbergen. Dat wordt een fijne water van het meer… 


| vogels… buit 
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Si HET MANUSJE VAN ALLES 


LL. — We worden er zo 
stilaan aan gewoon dat 


ERVEN: EM | 2e keticopters alle 


werkjes opknappen. 
NAAR Jel vE:te) Hier zien we hoe een 
Bell-helicopter er uit- 
ziet. Alleen de kajuit is 
Bimbi schijnt reeds goed te we- met een koepel uit 


ten wat een telefoon is. Gewe- plexiglas overdekt. Zou 
tensvol draait hij het nummer je in de plaats van de 


yan zijn vriend Bombo, Diset willen aitten:? 


2. — Dat is het hef- 
schroefvliegtuig van de 
Sabena die trouw iedere 
dag de post ter 
bestemming brengt. 


3. — En hier komt dan 
het werkpaard van het 
Amerikaans leger dat 
zowel levensmiddelen 
als soldaten met 
volledige uitrusting 
vervoeren kan, 





AHOI, VRIENDEN 
VAN KUIFJE ! 







Oo vier jij je verjaardag ? 
Dat is fijn! 


WEET JE DAT 
GRENADIER 





En er zijn apennootjes ? Dan 
kem ik RE 


VOOR JOU DE FIJNE 
CHOCOLADE 


MAAKT 
EN DE SMAKELIJKE 


WAARVAN 
JE IEDERE DAG MAG 
SNOEPEN ? 
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Hallo,halfo!Hrer 








NIEUWE AVONTUREN VAN KU 


MANNEN OP DE 


MAAN 
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Terwijl Kuifje en zijn vrienden bewusteloos in de maanraket liggen, slaat deze helemaal uit de koers. Het Controle- 





station van de aarde tracht tevergeefs met de bemanning in verbinding te 


Ach, die ongelukki- 
gen!..Nog zuùrstof 
die nutteloos ver- 
bruikt wordtende 
Heer weet,dat zeer 
geen te veel hebben? 


Hallo, hallo,maanra- 
ket! Geef antwoord! 
Hallo, hallo, maanra - 
ket! Geef antwoord Ä 


Hallo, hallo, maanraket 9 


Jestt Ze 


antwoorden ! 


r‚vlug !Naar het stuur! We zijn 
de koers geslagen! 


Hallo, hallo,hrerdeaarde. 
Verbeter onmiddellijk de 
richting. Jullie zijn hele 
maal uitde koers geslagen! 


Vlug, professo 
wit 


H Verdraaid !Dat 1 een ramp! We zijn 
weg naar Jupiter! 


Hallo ! Wacht even !Ik ga 
mee !.…„Watirergaande ? 
| ZST 


Na 
ee 


Fen afwijkingsmeter 
zit waarschijnlijk ge- | 
rn hlemd.… Hopen we maar 
dat.Ziezo,dat ir klaar! || 


mere) 
ANY 


| En nu dat die valse broeder | | 
hen 


Wolff ons de les niet meer kan 
spellen,zullen we de fler even bo- 
venhalen!Ik betaal een rondje ! 


de aarde!Uitstekend! 
Julle zijn weer in 
de fuiste koers … 


/ 


Maar,waar zijn onze twee 
detectives gebleven ? 


‘Goed!Alles is weer 

in orde maar waf Í fe 

heb sk 'n angrf =S 
uitgertaan! 
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R Het is Kuifje hier..Ik kom 


komen… 


% 


Hallo,hallo, hier de maanraket!.} 





juist tot het bewurtzijn… 


Waar lopen jul 
el lie zo vlug 
naartoe ? 


Hier de maanra- 
ket !Het stuurme- 
chanisme zatge- 
klemd.… We vol - 
gen van nuaf de 
juiste koers. 


Ik kom je nieuws brengen 
van die heren! 


TEA 
Jide I= 


(Wordt voortgezet.) 


